
Suppen / soups

5,20 €KRÄFTIGE RINDSSUPPE
Wahlweise mit Frittaten oder Kaspressknödel (A, C, G, L)

Beef soup optional with sliced pancakes or cheese dumplings

Änderung der Beilagen € 0,50 Aufpreis / Preise inklusive aller Abgaben

5,60 €KRÄUTERSCHAUMSUPPE
mit Croutons (G, H, L)

Herb creme soup with croutons

Vorspeisen/ appetizers

13,50 €SCHAFSKÄSEMOUSSE
auf Salatbouquet und Jour Gebäck (A, G, H, M)

Feta cheese mousse on salad

13,90 €LACHSTATAR
auf Kartoffelrösti dazu Vogerlsalat (D, A, C, M )

Salmon tartare on potato roesti and lamb’s lettuce



Salate / salads

14,80€FITNESSTELLER
gemischter Salat mit gebackenen Hühnerstreifen
mariniert mit Kräuter-Joghurt-Dressing (A, C, G, M, N)

Mixed salad with baked chicken breast marinated with yoghurt
dressing

Änderung der Beilagen € 0,50 Aufpreis / Preise inklusive aller Abgaben

12,50€VOGERLSALAT 
mit Kartoffeln, Speck und gekochtem Ei mariniert mit
Kürbiskernöl (A, C, G, M, N)

Lamb’s lettuce with bacon, potatoes and boiled egg, pumpkin seed oil

klein / small   5,20€GEMISCHTER SALAT (G, M)

Mixed salad groß / large   8,30€



Fleischlos/ meatless

14,50€PINZGAUER KÄSESPÄTZLE 
mit gemischtem Salat (A, C, G)

Cheese spaetzle with mixed salad

Änderung der Beilagen € 0,50 Aufpreis / Preise inklusive aller Abgaben

16,90 €MILLE FEUILLE (GESCHICHTETES) 
von Kürbis und Kichererbsen mit Kräuterschaum (A, C, G)

Mille feuille (stacked) of pumpkin and cherry peas with herb froth

15,90 €ROTE RÜBEN KNÖDEL
mit Krensoße (A, C, G)

Red beetroot dumbling with horseradish sauce

Kärntner Schmankerln/ specialities

13,50€KÄRNTNER FLEISCHNUDELN 
mit Grammelschmalz und Sauerkraut (A, C, G)

Dumplings made from pasta dough filled with smoked meat with
lard and sour kraut

13,50 €KÄRNTNER „KASNUDELN“ 
mit zerlassener Butter und Salat (A, C, G)

Dumplings made from pasta dough filled with curd cheese, potatoes
and mint served with melted butter and salad



Hauptspeisen / main courses

15,30 € / SchweinGEBACKENES WIENERSCHNITZEL 
vom Schwein oder Kalb dazu Petersilienkartoffel (A, C, G)

Escalope (pork or veal) with parsley potatoes

Änderung der Beilagen € 0,50 Aufpreis / Preise inklusive aller Abgaben

19,50 €SCHWEINEFILET IN RAHMSOSSE
serviert mit Kartoffelrösti und Brokkoliröschen (A, C, G)

Pork fillet in cream sauce with potato roesti and broccoli

21,50 €FASANBRUST IM SPECKMANTEL
auf Preiselbeer Risotto und glacierten Weintrauben (G, L)

Pheasant breast wrapped in bacon on cranberry risotto and glazed
grapes

17,50€WILDRAGOUT
mit Pilzen, Rotkraut und Spätzle (A, C, G)

Ragout of venison with mushrooms, red cabbage and spaetzle

24,90 € / Kalb

14,90€BARBECUE BURGER 
mit Rindfleisch Patty, Speck, Käse, Zwiebel, Tomaten,
Barbecue Sauce und dazu Pommes Frites (A, C, G, M, N)

Barbecue Burger with beef patty, bacon, cheese, onions, tomatoes,
barbecue sauce and french fries

Auf Wunsch auch scharf / spicy on rquest

18,90€GEBRATENES ZANDERFILET
serviert auf Kräuterrisotto und frischem Gemüse (D, G)

Zander filet served on herb risotto and vegetables



Nachspeisen / desserts

mit / with 6,40 €

HAUSGEMACHTER APFELSTRUDEL
warm serviert mit oder ohne Schlagobers
(A, C, G)

Warm apple strudel with / without whipped cream

Änderung der Beilagen € 0,50 Aufpreis / Preise inklusive aller Abgaben

TOPFENSTRUDEL
mit oder ohne Vanillesoße (A, C, G)

Curd strudel with / without vanilla sauce

7,80 €SCHOKOKÜCHLEIN
auf Schokoladensauce mit Schlagobers (A, C, E, G,)

Chocolate cake on chocolate sauce and whipped cream

ohne / without 5,40 €

ohne / without  5,90 €

mit / with 6,90 €



Bunte Kinderteller / kid’s meals

FITTCH
Wienerschnitzel vom Schwein mit Pommes und Ketchup 
(A, C, G)

Änderung der Beilagen € 0,50 Aufpreis / Preise inklusive aller Abgaben

 7,80 €

WITTICH
Wienerschnitzel vom Huhn mit Pommes und Ketchup 
(A, C, G)

8,30 €

KINDER KÄSESPÄTZLE
(A, C, G)

6,30 €

KINDER BURGER
mit Käse, Tomate, Salatblatt und Pommes 
(A, C, E, F, G, M, N)

7,40 €

POMMES PARTY
Teller Pommes mit Ketchup 

3,90 €


